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INTRODUCTION

1. A sa deuxiéme session, tenue & Nairobi du 11 au 22 mars 1974, le Consell d!'admi-
nistration du Programme des Nations Unies pour 1'environnement (PNUE) a décidé que

le Programme devrait "favoriser et appuyer la préparation de conventions ou accords
régionaux sur la protection de masses.d'eau particulidres contre la pollutmon,,provenant
en particulier de sources-terrestres". Il a ajouté qu'"une haute prlorlte devrait &tre
a¢cordée aux activités d'appui pour protéger les ressources biologiques de lg
Méditerranée et y prévenir la pollution". Le Consell @'administration a également

décidé qu'"en raison des nombreuses activités que de multiples organismes. poursulvsnt
dans ce domaine, le Programme des Nations Unies pour 1'environnement devrait s€ -concentre
sur la coordination de ces actiyités. et sur la protection du milied marin" et que "la

priorité devrait -8tre accordée aux activités régionales comprenant éventuellemént la

création de centres dlactivités du Programme dans la zone ‘-méditerranéenne”.

2. Pour donner suite 3 ces de0131ons et aux nombreuses initiatives prises par des
gouvernements et des organisations internationales dans la région méditerranéenne, le
PNUE a. convoqué une Réunion 1ntergouvernementale sur: la proteatlon_dg 1a_Mbdlterranee_.
a Barcelone du ; 28 Janvier au 4 février 1975 . -

Lt

'3. AVant l‘ouverture offlclelle de 1a Reunlon, les autorltes espagnoles ont orga-

nisé une cérémonie d'accueil & 1'intention des participants. Cette cérémonie était
présidée par M. Joaquin Guttierrez Cano, Ministre de la planification. du développement.

" M. Enrique Masé Vésquez, Maire de Barcelone, a souhaité aux partlclpants la bienvenue

a4 Barcelone et. il a dit-combien cette ville s'intéressait & 1tavenir et & la protection
de la Msditerrande. Le Ministre de la planification du developpement a ‘ensuite “souhaité
la bienvenue aux: partlclpants aw, nom-du Gouvernement .espagnol, déclarant-que son
gouvernement portalt un vif intérét & la Réunion et était soucieux de concourir &
1'élaboration et & la mise en oceuvre d'un plan d'action pour la protection de la.
Méditerranée. M. JMaurice Strong, Directeur .exécutif, a pris la parole ‘au_nom. du
Programme des- Niticrs Uniés" pour 1'env1ronnement et des partlolpants, il a remercié

. le Ministre et le Maire de Barcelone de 1'accueil qu'ils leur avaient reserve et il

les a priés de transmettre leurs remerciements au Gouvernement espagnol qui’ avait bien
voulu offrir 1'hospitalité & la Réunion et mettre 3 sa dlsp031tlon des installations
remarquables. :

Participatioﬁ&/

v

4., Les Etats membres su1Vants etalent representes : Algérie, Egypte, Espagne, Fiance,
Gréce, Isra®l, Italie, Liban, Malte, Maroc, Monaco, Répu _yque arabe libyenne, -
République arabe syrienne, Tunisie, Turquie, Yougoslavie.

'
)

1/ 'On trouvera la listé des part1c1pants a 1a Reunlon dans 1e document
UNEP/WG.2/INF.2/Rev.2 °

g/ Les Gouvernements de 1'Alban1e et de Chypre avaient été invités mais n'ont pas
été représentés & la Réunion.
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Des observateurs des itats membres suivants étaient &ralement présents : Ftats-Unis
d'Amérique, Royaume-Uni de Grande-Bre tagne et d'Trlande du Nord, Union des Républiques
socialistes soviétiques.

Ont également assisté & la Réunion des représentants des organes et institutions
ci-aprés ¢ ~ . :

Organes des Nations Unies @ Commission‘économiqué:pdﬁr,l'Afrique (CEA), Commission
Zconomique pout 1'Europe (CEE), Commission économigue pour 1'Asie occidentale (CEAO),
Programme des Nations Unies pour le développement (PNUD) .

Tnstitutions spécialisées : Organisation des Nations Unies pour 1'alimentation et
I'agriculture (FAO), Organisation des Nations Unies pour 1'&ducation, la science et

la culture, Commission océanographique intergouvernementale (UNESCO COI), Organisation
mondiale de la santé (OMS), Banque internationale pour la reconstruction et le dévelop-
pement (BIRD), Organisation météorologique mondiale (oMM), Organisation intergouver-
nementale consultative de la navigation maritime (OMCI). L'Agence internationale de
1'énergie atomique (AIEA) était également représentée.

Oreanisations intergouvernementales : Organisation arabe pouf,l'éducation, 1la science
et la culture QALESCOi, Commission des communautés européennes, Commission internationale

pour 1l'exploration scientifique de la mer Méditerrande (CIESHM), Organisation de 1'unité
africaine (OUA), Organisation de coopération et de développement économiques (OCDE) .

Vérification des pouvoirs

5. Le Bureau a examiné et trouvé en bonme et due forme les pouvoirs des représentants
des pays suivants : Algérie, Zgypte, Espagne; France, Gréce, Isra8l, Italie, Liban,
YMalte, Maroc, Monaco, République arabe libyenne, République arabe syriemne, Tunisie,
Turquie, Yougoslavie.

Points 1 et 2.1 de 1'ordre du jour : Ouverture de la Réunion et rdglement intérieur

6. La Réunion officielle a été ouverte par le Directeur exécutif du FNUE gui, A propos
du réglement intérieur de la Réunion, a indiqué ce qui suit ¢

"La Réunion intergouvernementale, ayant été convoquée par le Directeur exéoutif
du PNUE en aprlication de la décision 8 (II) du Conseil d'administration, peut
8tre considérde comme un organe subsidiaire du Conseil d'administration. En
conséquence, conformément & l'alinéa 7 de l'article 62 du réglement intérieur du

. Conseil d'administration, le réglement intérieur de la Réunion sera, mutatis
mutandis, celui du Conseil d'administration.” :

Tl en a 6té ainsi déecidé.

T Tl a ©té décidé, em outre, que la Réunion s'efforcerait d'adopter toutes les
recommandations var consensus plutdt qu'en se pronongant par un vote; cependant, s'il
ntétait pas possible de réaliser un consénsus, Le rapport de la Réunion refleterait
3 la fois les vues de la majorité et celles de la minorité. :
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Point 2.2. de 1'ordre du jour : Election du Bureau .

8. Les participants ont élu & 1'unanimité les membres du Bureau, a savoir :
Président : M. Fernando de Ybarra (Espagne), Sous-Secrétaire au Minlstere de la
planification du developpement -

Lt

Premier Vice-Président : M., S. K. El-Wakeel (Egypte), Directeur, Institut d'océanographit
et des péches . )

.

Deuxitné' Vice-Président : M. A. Soiélla Iagrange (Italie), Juge, d6taché au Ministére
des affaires étrangéres : - . .

Rappbrté : M. E. Sallba (Malte), Chargé d'affaires & 1'ambassade de Malte & Tripoli.'

I1 a 6t6 décidé que le _premier Vice-Président pre31dera1t 1e Comlte I, dharge de
questions de developpement de recherche et de surveillance contlnue, et que le ‘deuxidme

. Vice-Président pre31dera1t le Comité II, chargé des questions Jurldlques chaque'comlte

ellralt son rapporteur

Point 3 _de 1'ordre du jour : Adovtion. de 1'ordre du jour

9. L'ordre au jour, del qu! 11-f1gure_cl-apres, a'ete adopté, -
h’l. Ouverture de la Réﬁnion
2. .Orgaqisation de 1z Réunion
.”1.:‘Régiement intérieur o

2. Electlon du Bureau . o

e

3. Ordre du Jjour et programme proposé
4. Plan‘d'action pour la Méditerranée

4.1 Planification intégrée du développement et gestlon des ressources du
bassin méditerranden : .

4.2  Programme coordonné de- recherche, de survelllance contlnue ‘et d’echanges
” de renselgnements, et evaluatlon de 1’etat de la pollutlon et des=.“
mesures de protection _ _ —_ ’ R
..'-‘-_L"; Fo L
4.3 Convention=cadre relative 3 1a protection du m111eu fiarin en
Médlterranee, et protocoles commexes et leurs annexes technlques

4.4 In01dences 1nst1tutlonnelles et flnanc1eres du Plan d'actlon
5. Questions diverses

’fiéET.Adoption du rapport

7. Cléture de la Réunion.
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I. PLAN D'ACTION -

Point 4 de 1'ordre du jour

10. Ia question a été nrésentde var le Directeur exécutif du PNUE, qui a indiqué que
la #iéunion avait pour princiral objectif 1'adoption d'un plan d'action pour protéger
la Méditerranée.

11. Te plan d'action proposé a fait 1'objet d'un débat général dans lequel sont
intervenus un certain nombre de représentants de pays, d'institutions spécialisées
et d'organisations intergouvernementales. - S

2. Tous les participants qui ont pris la parole ont exprimé les craintes que leur
causait 1'état de 1l'environnement dans la Méditerrande et ont appuyé l'idée d'un
plan d'action coordonné qui serait mis en oeuvre par les pays intéressés. Plusieurs
d'entre eux ont été d'avis que J= plan d'action proposé devrait &tre mis & exéeution
sous les auspices du PNUE, avec ie concours d'autres organismes des Nations Unies et .
d'organisations intergouvernementales et non gouvernementales. Durant le débat, llaccent
a 6té mis sur la nécessité de créer de nouveaux mécanismes pour coordonner les acti-
vitds qui seraient entreprises dans le cadre de la mise en application du plan convenu.
Ces activités comprendraient notamment la réunion de groupes de travail de juristes
chargés d'élaborer le texte final dtune convention et d‘un certain nombre de proto-
coles qui seraient signés ultérieurement lors d'une conférence de plénipotentiaires.

Le représentant de 1'Hspagne a exprimé le désir de son Gouvernement d'accueillir cette
conférence aussi a Barcelone.

13. Pendant la discussion générale, le représentant de lmlte a proposé la création
d'un centre régional de lutte contre la pollution par les hydrocarbures en Liéditerrande
ot il a offert de développer le centre national de lutte contre la pollution de Malte
3 cet effet. Les renrésentants de plusieurs pays ont offert gux pays en voie de
développement de la région des moyens et des services de formation professionnelle et
de recherche.

14. Le représentant de lonaco avalt demandéd, au sein du Comité de rédaction, que
1toffre de Monaco soit précisdée dans le rapport de 1a Réunion. En présence de certaines
réticences et pour tenir compte des arguments avancés par la délégation frangaise, la
délégation monégasque, soucieuse également de ne pas prolonger le débat et de ne pas
compliquer une situation déja complexe, a accepté que le paragraphe A.3 des incidences
institutionnelles et financidres du Plan d'action Figurant dans 1'Annexe au présent
rapport soit maintenu dans sa forme. Lo délégation monégasque a demandé simplement
qu'il soit officiellement pris acte et vrécisé dans le rapport que cette offre se
réPérait & la proposition de lonaco d'accueillir le petit secrétariat de la Convention
et des protocoles susceptibles d'8tre créé ultérieurement.

15. La Réunion a approuvé le Plan d'action figurant dans 1'Annexe au présent rapport.

II; ITLANIFICATION INTEGREE DU DEVELOPPEMENT ET GESTION
DES RESSOURCES DU BADSIN LEDITERRANEEN

16. Sous la présidence de Ii. Saad Fl-takecl (igypte), Vice-Président de la Réunion,
Te Comité a d'abord élu 1. Ztjepan Keckes (YougoslaVie) rapporteur.

17. La Réunion a approuvé la premitre partie du rapport du Comité I, telle gu'elle
figure ci-aprés. .
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Point 4.1 de l'ordre du joup

Vam e wme e

18. L'étude intitulée "Planification intégrée du développement et gestion des
ressources du.bassin méditerranéen" (UNEP/WG.2/2), qui introduisait la’nétion de dévélop
pement intégré, a servi de base au débat sur le point 4:1 de 1'ordre du jour, - -

194 -Dang le débat qui s'est.engagé ensuite, les membres de plusieurs délégations ont
-exprimé les vues de leuir gouvernement; les représentants des organisations interma~ °
tionales, intergouvernemeéntales et régionales ont exposé les activités de ‘léur organi-
gation gui ont trait & la planification du développement et & la gestion des ressources
de la Méditerrande. ‘ -

20. Iesaparticipants ont souligné qu'il importait de protéger les ressources et de- les
gérer de fa¢on rationnelle, en tenant dfiment compte des objectifs nationaux 3 court-
terme et & long terme; c'était 13, & leur avis, la base de toute planification intégrée
des politiques nationales de développement dans lesquelles le souci de 1'envirormement
devait revétir une nouvelle dimension s'ajoutant aux coénigidérations socio-économiques.

2l. Les participants-ont insisté sur le fait que la protection des ressources ne devait
Pas &tre considéréé comme un obstacle au développement socio-économique, et ont cité: des
exemples de. projets de développement qui étaient en parfaite harmonie avec la prd=
tection de 1'envirommement. : ) ‘

22. Les abpects mésologiques des plans’'dé développement varient d'un pays 3 1'autre;
en formulant’ une stratégie de développement, les autoritds compéténtes de chaque pays
€taient dokc invitées & les traiter en fonction des priorités nationales, Néanmoins, en
évaluant les aspects mésologiques des stratégies nationales, il fallait tenir compte
conformément & la notion d'unité dans la diversité, de ce que, 1'écosystéme néditerranéen
est le patrimoine commun et 1'uné'des richesses principales de la région méditerranderme

gy

23 'On’a ‘insisté sur 1'interdépendance écologique et économique entre 1'écosystime
méditerranéen, en 1l'occurrence la mer Méditerrande et ume &troite bande cdtitre, et le
reste de 1'éco-région méditerranéenne.

24. Il a-été proposé d'inscrire au - programme d'activités le sujet suivant @

"Elaboration d'un plan physique englobant 1'écosystéme méditerranden et qui ferait
intervenir la-notion d'aménagement deg océans, correspondant & la notion d'amé-
nagement du territoire, et serait fondé sur les caractéristiques et la dynamigque

de 1'écosystéme, Ce plan, qui regrouperait des plans nationaux analogues,
concernerait ¢ A ; 2

a)  la répartition optimale des activités dans 1'écosystéme méditerranden;

b) 1'utilisation et la mise en valeur rationnelles des ressources;

e)  la classification en zones réservées exclusivement 3 certained hctivités
(itinéraires pour les pétroliers et les cargos) ou & des activités compa- .
‘tibles avec leur environnement, et en zones d'ol seraient excities toute - -
dégradation ou pollution supplémentaires," ot ’ '

R
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Tl a été convem. d'inz rire le proposition qui précéde & 1lloxdre du Jour de la

prochaine réunion du Iliﬁ oupr 1o Méditerrande, pour examen.

25. Les parbicipants oni cxeminé la nécegsitd d'étudier cu nivesu.régionel lee ospects
écologigues du développement 1ndustrlel et tourietique et de leurs tendances.

26. Les activitis du FNUD en matidre dl'assistence aux pays néditerranéens pour la mise
en oeuvre des Programmes de ddveloppement ont S8 évoquées et il a été proposd d'élaborer
des prograimes régionrux. Lo participation der institutions spécia ligées et des onga-
nimations régionales deone 1o cadre de ces nregrammes et le r0le de coordonnateur du PHUL
et du PHUD ont fait 1'objet ('un Schange de vues,

27, De llavis de ceriaing vrabicipento, plugieurs des programmes de 1TUNESCO, et nlus
particulierement ceux cul re wepportent su prograrme géndéral gur "L'homme et la
biosphere", relevaient deg plons de ddveloppement de la Miditerrande.

28. leg programnes de dﬁvcloppemont concernant la Méditerrande, particulicrement ceux

qui font une 1argc place I la profeciion de 1'cnviromnement, dont 1'asxécution a étd
.confide & 1'0MS, & la FAO- et & d'sutbrer inctitutions spécialisdes, aingl que les achi- .
vités des organisations régionales, ont ét¢ pasguds en revue, et le rdle que ces organi-~
sations pourraient Jjouer pour aider ler gouvernements dans le cadre de programmes,
nouveaux a ¢té soulignd. :

29, Divers mécanismes de coordination-et arrangements institutionnels nécessairee pour
formuler et metltre en ceuvre les programmes régionaux et pour harmoniser les programmes
nationaux ont été proposcs. De 1'avis général, toutes ces activités devraient tenim
compte en premier lieu dos stratdgies nationales et des 1nst1tutlomq existantes. ¢
30. Un'groupe de rédactien a &hd constitué pour formuler une gdérie de recommandotlonq
relatives au point 4.1 de 1ll'erdre du jour, en ='ingpirant des d&libérations du Comitéd.
Ie projet de texte rédaigé prr le (woupe a ¢t exanminé pav le Comitd, et le texte modifid
a été goumis & la Réunion en sdonce pldniére. }
IIT. PROGRAMME COORDONIT: DI RECHLRCHD, DE SURVE ILLANGP CONTINUE LT D'ICHANGES
DIE RENSEIGNEMETTS, L0 T VﬁIUATIOI DE L'ETAT DI 14 POLLUTION LY DES MESURLS,
i PROTECTION

31. Ia Réunion a approu\ru lo deuzitome partie du rapp@rt dua Coml’se I, telle c,u'elle fl"'u.
ci-apres

Point 4.2 de 1'ordre du jour

32, Les Gocuments intitulds "TI'rogramme cooxdomné de recherche, de sgurveillaonce centinue
et d!'échanges de renseignenenbe, et dveluaticn 43 1'état de la polliution et des mesures
de protection" (ULMP/UG.Z/B), ot "Etude de Faieabilité concernant 1'exécution de pro-
grammes: coordonndés de curvelllance continue et de recherche en motidre de pollutnon dans
la Méditorrende” (UINP/1G.2 /IHF.G), onb &t8 présentdés pour sexvir de base de discussion.

7%, Chosun brs cont programues coordonncs de vecherche: et de surveillance continue a
St prdcentd o Viell par Tlergandeme von T:tions Unies qui en &teit chargeé (co1, FAO,
s, Oli.) ot o zecu 1'opprobation (dnlrele wu Comitd.
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34. Les participants ont souligné les difficultés qu'entrainait 1'exploitation des
données -produites par les programmes de recherche et de surveillance, et insisté sur

“la nécessité d'une gestion coordommée de 1'information.

35+ .Certaines lacunes ont été relevées dans le document UNEP/WG.2/INF.6 et il a &té
convenu qu'on tiendrait compte des corrections proposées par les participants et des
compléments d'information qui devraient &tre adjoints si le document venait 3 &tre
utilisé par la suite. . : ’ C . : '

36, ‘ On a exprimé 1l'avis qu'iilétait & la fois nécessaire et possible de développer
le programme prévu de surveillance continue de 1la pollution par les hydrocarbures et
de ses effets. : . :

37 On a suggéré qu'il serait utile d'adjoindre aux programmes esquissés dans le
document UNEP/WG.2/3 plusieurs programmes en vours de 1'UNESCO, de 1'OMM, de 1'OMS e%
de 1'OCDE. Le représentant de 1'OMS a exposé toute une .gamme de programmes faisant .
partie des programmes coordonnés de contrdle de-la qualité des eaux cStidres.

38. Il a &té proposé d'entreprendre des activités sous-régionales intéressant

. plusieurs pays pour fixer des normes, des directives et des principes et pour élaborer

des manuels relatifs au traitement et & 1'élimination des déchets.

39. La mise au point de programmes de' formation en cours d'emploi & des techniques
d'analyse spécifiques ainsi que de programmes de formation interdisciplinaires comportan-
des aspects scientifiques, techniques, administratifs, juridiques et socio-économiques,
a retenu l'attention des participants qui ont recommandé d'accorder une priorité élevée
& cette question.

40. La possibilité d'utiliser un navire battant pavillon international en vue
d'activités communes de recherche, de surveillance continue et de formation a été
mentionnée, mais le débat sur .ce point n'a pas été achevd.

4l. La proposition de créer & Malte un centre régional pour lutter essentiellement
contre des cas critiques de pollution par les hydrocarbures, ainsi que la crdation
d'autres.centres régionaux appelés 2 remplir d'autres fonctions spécifiques, ont &té
considérées comme relevant du point 4.4 de l'ordre du jour.

42.  La Réunion a examiné les activités du Laboratoire internationsl de radio~activité
marine de Monaco, notamment son expérience sur le plan de la collaboration avec -les
institutions scientifiques méditerrandennes et le r0le qu'il pourrait jouer dans les
exercices .d'interétalonnage relatifs aux programmes coordonnés de surveillance continue -

v M

et de recherche.

43, On a:rappelé que les Etudes en commun de la Méditerranée, patronnées conjointement
par la COI, le Cqnseil, général des péches pour la Méditerrande  (CGPM) et la Commission
internationale pour 1'exploration scientifique de la Mer Méditerrande (cIESMM),
existaient déjd avec leurs réseaux de coordonnateurs nationaux et on s'est demandé
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5i elles pourraient éventuellement servir de mécanisme de coordination des
vroposés de recherche et de suvveillance continue.

»

dance plinieére.

44. Diverses recommoudations dtablies sur la base des discussions relatives au
point 4.2 de l'ordie du jour et proposdes par le Pudsident ont &t¢ modificdes par le
3

Comitd et sounises vpour avprobation & la Réunion en

45. Ouelques reprdésentants ont <t d'avis que 1'on devrait s'oceuper en premier lieu,

dans la nise en oeuvre du Plan d'action, de 1o forxmation de persomnel et de la
fourniture de matdriel.

46. T1 a dgalement <4 convenu cue les wreojets figurent dans la section IT du Plan
d'action n'dtaient pas classés par ordre de pwioritdé et que la pwéparation et lo mise .
en oeuvre de ces projets devraient se faire en coopdration avec les institutions
nationales deg pays riverains. ‘

IV. COUVENTION-CADRE RELATIVE A4 LA PROTECTION DU MILIDU MARTI
i MEDTTERRANEE, BT PROTOCOLES CONITEXES BT LIURS
AMNEXES TECINICUES

47. La Réunion a approuvd le rapport du Comitd IT tel qu'il figure ci-aprés :
Point 4.% de 1l'ordre du jour

48, Le Comité s'est rdud le 20 janvier 1975 sous la prdsidence de
M. Sciolla-Lagrange (Tialie) et il a Slu Il Surbiguet (France) Rappouteur.

49. Conformément au point 4.3 de l'ovdre du jour provisoire, le Comité était saisi
du Plan d'action pour la lidCitervande (UNEP/VG.2/4) ainsi que des documents &'infor-
mation suivants :

- un projet de convention-cadre pour la protection du milieu marin contre la
pollntion en lléditerrande (PG . 2/TNI. 3), Slabord sous les auspices de
1'Organisation des Wations Unies pour 1'glimentation et 1'agrictliuve (FA0),

- un projet de protocole melatif 3 la coopération en matidre de Iutte contre la
pollution des caux de la lléditerrande par les hydrocarburves et avires subsbances
nocives (UHEP/UG.2/THF.4), prépard par un consulbtant de 1'Ovganisation inter-

couveinementale consultative de la navigation maritime (OHCIL),

- un projet de pirotocole pour la prévention de la pollution de la Iditerrande
var lec oudretions d'immersion effectudes par les navirves et les aéronefs
(VPTG /T8, 5), gud avait S0 flabord par la délémation espagnole.

50, Lo Conibd a enterdue wr »amon oo Decr”
Ftate nleitosrootiens &oclossouior dus tooltenent onx effowrts de 1T0HCL pour prévenir
1z pollution du milicu racin wnar Lov covices winiveanimondial, pégional el national,
3 opaiifles les conventions existar. oo LTOHCT el & pavticiper & leur révision guand
\

cola Stell nlicessaire pow:r won

tuire ofnéral de 1TAQHCT qui a incitd les

Coreer 1o caotlecliou de la Héditerrande.
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' .51. Le Président a-ensuite invité.les rédacteurs des projets _de tvextes juridiques

dont était saisi le Comité & les commenter et & les expliquer. Dans un exposé-introductif,
€tabli sur la base du Plan d'action et des annotations & 1'ordre du jour provisoire
(UNEP/WG.Z/I/Add.l), le secrétariat & défini comme suit les principaux objectifs de la
Réunion : ) . : ’

, . .a) présenter des commentaires préliminaires sur les projets. d'instruments dont -
était -saisi le Comité pour indiquer comment devrait &tre poursuivi le travail de :
rédaction envisagé, étant entendu qu'il conviendrait que les commentaires portent
plutdt sur les questions de principe que sur les détails:

b) . présenter des recommandations au sujet de 1l'orgenisation du travail et du
calendrier approximatif qui pourrait &tre adopté pour les diverses phasés de- -
1'élaboration et de l'adoption de cés instruments. V '

52....-Le débat général qui s'est engagé ensuite et au cours duguel la délégation
espagnole a présenté un contre-projet de convention-cadre (UNEP/VG.2/CRP.3/43d.8) -
a porté principalement sur les rapports entre la convention-cadre et les protocoles.
.Plusieu.rs solutions-ont été examindes, notamment la possibilité d'élaborer une convention-
cadre indépendante avec des protocoles facultatifs, et celle de rendre un ou plusieurs '
protocoles obligatoires pour les Etats parties 3 la‘convention-cadre. Les membres du - .
. ;Gomité ont également examiné la possibilité d'ajouber un protocole pour La lutte contre
la pollution provenant des navires. Sans exprimer de préférence, & ce stade, pour 1'une
des-solutions envisagées, le Comité a décidé d'examiner article par article les '
premiéres dispositions fondamentales du projet de convention-cadre en tenant compte
des lignes directrices adoptéés par la Consultation organisée 3 Rome en 1974 par la FAO
ainsi.que des propositions détaillées soumises par la délégation espagnole.

A.  COMMENTATRES PRELIMINAIRES SUR LES PROJETS D! INSTRUMENTS

a). Projet de Convention-cadre

53¢ Des additions au Préambule ont été proposées pour souligner la nécessité d'une
coopération entre les Etats et pour rappelér que les conventions en vigueur ne réglént.;
pas tous les problémes que pose la pollution du milieu marin en Méditerrande. Tout en
reconnaissant la nécessité de définir la portée gdographique de la convention a _
1'Article premier, le Comité a pris noté des réserves exprimées par le-représentant de -
'la Turquie au sujet.du choix du 4léme -paralléle (M) comme 1'une des limites de la '
Méditerrande (limite qui figure dans la Convention internationale pour~la prévention
de 1la pollution par les navires, conclue en 1973 sous les auspices de 1'0MCI, et dans
ses ‘annexes). Par ailleurs, en ce ‘qui concerne les d&finitions visées d 1'Article 2,
et afin-d'éviter des difficultés d"interprétation, le Comité a jugd préférahle: de. s'en.”.
tenir aux définitions déjd acceptées ‘dans d‘autres textes pertinents et de conserver
en l'occurrence la définition de la polluticn  donnde par le GESAMP. En revanche, le
Comité 'a considéré que la question de-la définition des navires et des adronefs pourrait
8tre réglée dans les protocoles appropriés, de méme que d'autres définitions et que la
question de 1'immunité d'Etat.




UNER/ 6.~ /5
page 10

54. A propos de 1’'Article 3, concernant les obligations fondamentales des Parties, ‘
le Comité s'est interrogé sur la portée de certaines expressions, en particulier sur

ce qu'il fallait entendre par "protocoles applicables" (pour certains il pourrait

s'agir d'une application des protocoles pris en application de la convention, pour
d'autres il s'agirait de protocoles auxquels les FEtats sont parties). A cette occasion,

on s'est demandé s'il convenai: ou non que cet article impose aux Parties contractantes
une obligation gquelcongue & 1'égard de mesures qui seraient prévues par des protocoles.
Muelques représcntants JStaient favorables 3 cette idée. D'autres ont souligné qu'il

Ctait & craindre que des gouvernements n'hésitent & adopter une convention-cadre qui
comporterait un tel engaroment. : '

55. Le Comité a considdnd sussi diverses propositions visant & améliorer le texte
de ce méme Article 3. I <tait proposé notamment d'énoncer comme objectif, au para-
graphe 1, la protection du milieu marin, et de supprimer le paragraphe 2 ou de
1'adapter, dans la mesure ol cela serait approprié, en s'inspirant du paragraphe 2

de 1l'article 3 de la Convention d'Helsinki. Il est apparu, par ailleurs, que la place
du paragraphe 3 pourralt &tre reconsiddrie

56, Le Président a ensvite invitdé les participants & faire des observations sur les ‘
obligations particulieres dnoncdées dans les Articles 4 & 7 et sur leurs rapports avec

les projets de protocole. On s'est accordé a reconnaitre que ces obligations pouvaient
étre énoncées dans un ou plusieurs articles, & condition que 1l'on veille & les harmoniser.
La plupart des représentants se sont nrononcés pour l'adoption par la conférence de
plénipotentiaires d'un ensemble comprenant une convention-cadre et au moins un ou deux
protocoles cbligatboires, tout en recomnaissant qu'il faudrait éviter qu'un pays ne se
trouve dans l'impossibilité d'accepter 1'ensemble parce gu'un protocole serait inaccep~
table pour lui. Apreés une discussion approfondie, une trés large majorité des délé-
gations s'est prononcée =on faveur de 1l'inclusion, dans la convention-cadre, d'une
disposition qui se limiterait & envisager une coopération pour la formulation et
1'adoption de protocoles {alternative B). Certains représentants favorables & cette
alternative ont estimd toutelcis gque la convention-cadre ne devait entrer en vipueur

gue lorsqu'un protocole, auel qu'il coit, serait entré également en vigueur. Si
1'alternative A étailt retenue, cotve rliernative entrainerait implicitement 1'obligation
de signer un ou plusieurs protoccles i déterminer parmi les protocoles ouverts ¥ la
signature en méme temps que la convention.

57. Plusieurs représentants ont appuyé 1'idée d'un protocole pour lutter contre la
pollution provenant des navirves, et un représentant a envisagé un protocole relatif .
& 1'incinération des déchets en mer.

58. En ce gui concerne les disnositions institutionnelles et financidres prévues aux
Articles 13 & 15, le représentant de 1l'Espagne a.expliqué qu'il n'ineistait pas pour
que soit créde une commission du genre de celle qu'envisageait le projet de proto-
cole pour la prévention de la pollution marine par les opérations d'immersion, a
condition gue les fonctions de secrétariat solent confides & un seul organe. Plusieuxis:
représentants se sont prononcés en faveur d'une orgenication existante et un repré-
sentant a expressdment déclaré qu'd son avis le PHUE était tout indiqué & cet égard.

59. e 1'avis eéniral, il eonviendrail de fairs une distinction entre les fonctions
d'adminictration ot d'exicution du nowetleriat, les fonctions ordinaires des réunions
des Tartiec contractantcs touehant 1'~rwlicziion de la convention et les fonctions
extraordinaircs des conférences diplomaliones miunics pour conclure des protocoles.
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. 60. Le Comité avensuité ‘examiné I'Article -8 'relatif & la coopération en cas _

d'incidents' causant-la pollution du miliev-mirin. Il a &té convenu“q'étendre le 77

champ de la coopération envisagée de fagon 'qu'elle englobe non seulément les e
accidents mais aussi tous les types de situations critiques entralndnt uné pollu="
tion massive des mers, et de considérer que les obligations énoncées 2 1'Article 8
auraient un caractére -obligatoire pour les parties 3 la convention-cadre, "quelles
que soient les dispositions supplémentaires auxquelles pourraient éventuellement -~
souscrire les parties 3 un protocole sur ce sujet. e T

61. Le Comité a pris note de plusieurs suggestions détailldes tendant & refondre
le texte de 1'Article 9 relatif & la surveillance continue (i1 était proposé, par
exemple, "d'établir une distinction entre la surveillance contihue dans les e€zux '
territoriales et la surveillance continue en haute mer). Alors que certains repré-
sentants se montraient favorables & une formulation plus souple qui ne comporterait
aucune référence & des annexes techniques, d'autres ont appuyé le projet d'article
tel qu'il était congu, ‘estimant que ce “texte suffisamment souple dans sa formulation-
permettrait de choisir ‘entre diverses solutions & la lumil®e d'examens ultérieurs ot
de ‘1!évolution futurg. Le' réle important dés organisabtions’ internationales existartes
. compétentes dans-ce-ddmaine a été reconnu. T

H

62. A l'issue d'un débat sur 1'Article 10, relatif 3 la coopération scientifique

et technique, les participants se sont largement accordds & reconnattre que cette
disposition devait~avoir un caractére obligatoire % nor pas’ facultatif, et impliguer -
en conséquence 1'obligation de coopérer. Pour 1é paragraphe 3, des propositions ont ...
été faites en vue de -donner une priorité particuliére aux besoins des pays en voie '

de développement en matidre d'assistance technique et notamment en ce qui concerne

la . formation. du : persornsl-destiné aux opérations de lutte contre la pollution.

&gl

635'3B€306mi%é\é;es£imé que les autreé“arficles du-projef&&éiaénvénﬁion—cadre,1qp§lSe:u
raﬁpdrtaién%"ﬁ@uf l'essentiel 2 des queStions de technique et de procédure Juridiques, -
pourraient &tre éxaminés par le groupe de travail d'experts q@i“devrait &tre ‘convoqué -~

dans un-proche avenir.

1

.b)w'Pfofé%s'de'brotbcoles

64. Le Comité a d'abord examiné le brojet de protocole pour la prévention de la
pollution de la Méditerranée par les opérations d'immersion effectudes par les
‘ ‘mavirves et aéronefs, préparé pat¥ la, délégation espagnole (UNEP/WG.2/INF.5). En
présentant ce projet, le représentant de 1'Espagne a souligné qu'il conviendrait
d'apporter des amendements ou’ des adaptations (concernant notamment les, guestions

institutionnelles) éiqefﬁéipslgxtiéleé“gg, 13, 14,15 et 16 en particulier) afin
de tenir compte;des”dis§ﬁ$%%bﬁéfsﬁ " 13 convention~cadre.
T TR AT wn A nE 5 A

65. Le Comité a approuvé dans 1'ensemble’ 14 structire du protocole, appuyant 1'idée
gque le protocole devait prévoir des mesures plus rigoureuses, nécessaires en raison
des conditions particuliéres de la région, mais qui resteraient compatibles avec les
dispositions générales de la Convention de Londres de 1972 pour la prévention de la
pollution due aux opérations d'immersion. Le Comité a donné ensuite quelqgues avis
sur les principaux articles du protocole.
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66. Quelques suggestions ont été faites & propos des définitions, en particulier quant

3 1'inclusion d'une définition concernant les "substances nocives" et quant & une signi-
fication extensive du terme Mnavires" (Article 3). Le principe de 1'interdiction ou de

1z limitation de llimmersion de subsuances nocives figurant sur des listes de polluants

particulidrement nuisibles a été accepté (irticles 4, 5, 6).

67. En ce qui concerne les clauses de dérogation (Articles 8, 9), certains représentants
ont exprimé des craintes devant 1'impréeision de la notion de force majeure. Il a été
suggéré de supprimer l'iriicle 9, On a juge nécessaire de préciser la différence entre
les situations "eritiques" ot les situation. "urgentes". On a estimé que pour les
immersions exceptionnellement avtorisdes dans ces cas, un rapport devalt 8tre adressé

aux Ftats qui risquaient dlen subir les conséquences, un- tel rapport devant indiquer
notamment le lieu de 1'immersion. Cevtainesg questions de juridiction liédes aux dispo-
sitions relatives & la délivrance de permis par les Parties avx navires opérant sous
leur autorité ont éit¢ exsminées brievement (Agﬁ;g;g_ig).

68. FEn ce qui congerne l!'-pplication des dispositions du protocole aux navires et
adronefs jouissant de 1'immmité d!'Btet, on a exprimé llavis, entre autres, que pour la
Méditerrande il faudrait retenir des dispocitions plus restrictives que celles qui, sont
prévues par la Convention de Lordres de 1972. A propos de 1tArticle 12, on a suggéré
de remplacer liexpression "en haute mer" per "dans la zone dtapplication'.

69. Le Comité a décidé de laisser aux experts le soin d'examiner les autres articles
ayant un caractére juridique. Des observations géndérales ont été faites au sujet des
annexes. Certains représentants ont signalé en particulier gue leurs digpositions
devraient 8tre plus rigoureuses que celles de la Convention de Londres de 1972.

70. Le Comité est ensuite passé 3 1l'examen du projet de protocole relatif & la coopé-
ration en matidre de lutte contre la pollution des eaux de la Méditerranée par les
hydrocarbures et sutres substances nocives. Le consultant de 1'0MCI, en présentant son
projet, a indiqué que ce derniew devrait 8tre harmonisé avec la convention-cadre et a
précisé certaines des sources du projet de protocole (Accord de Eonn, Convention
d'Helsinki et projet dlaccoxd de Neuilly). Il a commenté notamment la proposition
relative 3 la créaiion d'un centre opérationnel régional (Article 7) et les dispositions
concernant la division de la Méditerranée en deux zonmes (Article 11). Le Président a
ensuite invité les veprésentants & présenter dss observations concernant esgsentiellement
les deux derniers points.

71, En ce'qui concerne le centre opérationnel, certains‘représenténtqunt estimé que sa
création était ndcesszire et que son rdle devrait s'exercer principalement en matidre de
coordination, comme il était prévu dans le projet. Dlautres représentants ont déclaré
qu'ils étaient favorables & la création d'un centre dont le rdle serait limité & la
transmission des informations. Par ailleurs, il a été également indiqué qu'un centre
servant d!"intermédiaire" pourrait &tre prévu, & condition que son utilisation soit
facultative et cue son Tonctionnement n'entraine aucune charge financigre pour les Etats.
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72. La plupart des representants ont estimé qu'une division de la Méditerranée en deux
bassins, comme il était prévu & l'Article 11, ne devait pas 8tre retenue. Certains
représentants ont toutefois précisé que la- notlon de bassins pourralt 8tre envisagée .pow
des besoins opérationnels. . o
73. Il'a été décidé que.ces observations, de méme:gue celles faites-a.l'occasion de
1'examen du projet de protocole relatif aux opérations d'!'immersion et de- la convention~-
cadre, seraient transmlses aux groupes de travall d'experts competents.

B. RECOMMANDATIONS

74. Le Comité a ensuite examiné deux proaets de recommandatlons presentes respectlvemen‘
par les délégations deMalte et de la France. - . N

75. Lors de l'examen de ces recommandations, plsuieurs représentants ont demandé que
certaines de leurs observations soient consignées dans le rapport. Le représentant du
Liban a indiqué qu'il souvhaitait voir commencer aussi rapidement que possible 1!élabo-
ration d'un protocole supplémentaire pour la prévention de la pollution marine dlorigine
tellurique, Par ailleurs, ce méme représentant et ceux de 1l'Espagne et de la Turquie
ont déclaré que ltadoption d'une recommandation se rapportant & la Convention de 1973 de
1'OMCI ne devrait pas empécher la préparation d'un protocole en vue de lutter contre la
pollution de la Méditerranée -due & 1'exploitation des navires,

76, D'autre part, se référant au paragraphe 2 du projet de recommandation relative &
la Convention de 1973 de 1!'OMCI, le représentant de la Turquie a rappelé les objections
de sa délégation en ce qui concerne le choix du 4léme paralléle (ED ‘comiie l'une des
limites de la Méditerranée.

77. Aprés avoir été étudiés et amendés, les projets de recommandation ont été adoptés
par le Comité et soumis & la Réunion pléniére pour approbation.

78. Le représentant de 1l'Espagne, parlant au nom du Gouvernement espagnol, a proposé
d'accueillir la Conférence de.plénipotentiaires & Barcelone, La Réunion a accepté cette
proposition avec gratitude et a décidé que la Conférence se tiendrait du 2 au

13 février 1976. La Réunion a également été informée de ce que l'on envisageait de
convoquer du 7 au 11 avril 1975, & Genéve, une réunion intergouvernementale d'experts
des questions juridigues et techniques qui serait chargée dl!examiner la convention-cadre
les protocoles et les annexes.

V., INCIDENCES INSTITUTTIONNELLES ET FINANCIERES DU PLAN D'ACTION

79. La Réunion a examiné les divers aspects des incidences institutionnelles et
financiéres du Plan d'action, y compris les propositions formulées & cet égard par les
délégations de Malte et de Monaco. Deux projets de textes ont été présentés, l'un par
la délégation de Malte, l'autre conjointement par les délégations de 1l!Egypte, de
1l!'Espagne et de la Yougoslavie, et ont été examinés par la Réunion qui a finalement
adopté le texte figurant & la section IV du Plan d'action. ;/

1/ Voir 1'Anmexe au présent rapport.



g, fpor /=~
TR/, 2 /5

page 14

Point 6 de 1'ordre du jour - Adoption du rapport

80. -lLa Reunlon a adopté le rapport et a autorisé le Directeur exécutif & le falre
établir sous forme définitive dans toutes les 1angues, et

a) & apporter aux textes traduits dans toutes les langues les corrections
nécessaires pour qu'ils soient conformes aux textes originaux;

b) & apporter de 1égdres modifications de forme ne modifiant pas lé fond.

Point 7 de 1'ordre du jour - Cléture de la Réunion

8l. Le 4 février, le Frésident a prononcé la cléture de la Réunicn.
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ANNEXE
PLAN D'ACTION

. La Réunion intergouvernementale sur la protection de la Méditerranée, convoquée
par-‘le Directeur exdécutif 'du Programme des Nations Unies pour 1'enviromnement 3
Barcelone, du 28 janvier au~4 février 1975, afin d'étudier un Plan d'action pour la
Medlterranee, est parvenue & un accord sur les recommandatlons ci-aprés, aprés avoir
examiné les quatre grands thémes suivants:

I, Planification intégrée du développement et gestlon des ressources du
bassin méditerranéen .

II.  Programme coordonné de recherche, de surveillance continue et d'échanges
de renseignements, et evaluatlon de 1'état de la pollutlon et des mesures
de- protectlon '

IIT. Convention-cadre relailve 3 la protection du mllleu marin en Medlterranee,
et protocoles ‘connexes et leurs annexes technlques

- IV, In01dences-1nst1tutlonnelles et financiéres du Plan é'action.

I. PLANTFICATION INTEGREE DU DEVELOPPEMENT ET GESTION DES RESSOURCES DU
BASSIN MEDITERRANEEN

1. La Réunion,. aprds avoir &tudié et discuté le document UNEP/WG.2/2, intitulé
"Planification intégrée du- développement et gestion des ressources du bassin
méditerranden", en a pris acte et a considéré qu'il soulevait des problémes délicats
et viteux, COmpte temu yotamment des inégalités de niveau économique et social -
existant entre les pays rlveralns.

2. - En consequence, et compte tenu de la nécessité de ne pas faire obstacle au déve-
1oppement inéluctable des pays méditerrandens en voie de développement, les pays de
la région- se sont déclarés préts & approfondir en commun toute proposition visant 3
concilier les impératifs du développement avec la nécessité de protéger et d'améliorer
la gualité de l'enviromnement méditerranden dems la perspective dTune utilisation
optamale de ses potentialités.

3. La Reunlon 1ntergouvernementale sur la protectlon de la Médlterranee a prle le.

Directeur exécutif du PNUE, en collaboration avec les gouvernements de la région, les
;organlsmes des: Nations Uhles et “les organisations intergouvernementales, et régionales
concernées, d'élaborer un programme coordomné dlactivités concertées, qui aurait pour
objet une meilleure utilisation des ressources dans 1'intérét des pays de la région et

de. leur développement, tout en étant conforme aux régles d'une bonne gestion & long
terme . de l'environnement.

4. Il conviendrait d'élaborer, en particulier, des programmes d'activités ou
d'amplifier- ceux qui sont déja en cours d'executlon, par exemple
a)u Le developpement et 1'appllcatlon de technlques ratlonnelles du p01nt de

vue de 1'économie, de 1l'écologie et de la santé, dans divers domaines tels
que:s
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i) le traitement, 1'utilisation et 1'élimination dans de bomnes conditions
des déchets d'origine domestique et industrielle issus des diverses
activités humaines;

ii). la restanration des communautés naturelles dégradées, en particulier
- la protection, 1l'amélioration et la stabilisation des sols, 1'aména-
gement des bassins versants et la régulation des torrents;

iii)  1'utilisaticn optimale et l¢ vecyclage de 1'sau douce;

iv) 1'amélioration ¢t une meilleure utilisation des ressources biologiques
de la mer, notamment par 1l'aguaculture. '

b) L'étude des coflits et des avantages dconomiques et sociaux de la prise en
considération du facteur envircmmement dans les projets de dsveloppement,
cette dtude dtant réalisde sur la base d'évaluations, du -point de vue de
1l'environnement, de certains projets en cours ou déja exécutés.

¢) L'étude des répercussions du développement économique, particuliérement
du développement du tourisme et de 'industrie, sur l'environnement de la
région, en tenant compte de la souveraineté nationale et du niveau et des
politiques de développement de chaque pays.

d) IL'étude d'un systdme de formation professiomnelle a.tods_les niveaux.

5. Ces programmes seraient appuyée par des activités de formation et d'assistance .
technique, particulidrement en faveur des pays en voie de développement, congues pour
permettre 3 tous les pays de la région d'entreprendre eux-mémes des activités dans
ces domaines et de participer pleinement aux activités régionales. Le Directeur
exécutif du PNUE est prié de procéder & 1'établissement d'un inventaire des bescins
des pays en voie de développement riverains de la Méditerranée, ainsi que des possi-
bilitéds de formation que peuvent offrir aussi bien les organismes internationaux que
les 'pays développés de la région méditerrandenne expérimentés en matidre de recherche
et de lutte contre la pollution, et ce afin de préciser les domaines et les modalités
de coopération possibles. ’

6. Dans la préparation et la mise en oemvre de ce programme, le Directeur exécutif
du PNUE, en coopération avec les gouvernements et organismes cités au paragraphe 3
ci-dessus, est prié: '

a) d'organiser des réunions d'experts nationaux afin dtorienter le développement
des différentes pariies du programme ci-dessus;

D) de fournir unc assistance aux institutions nationales de la région pour la
programmation et l'exécution des projets adoptés, ou de leur faciliter
1'obtention d'une telle assistance;

¢) de prendre, dans un souci dlefficacité maximum et dans le cadre budgétaire
défini a cet effet par le Conseil A'administration du PNUL, les mesures
ndceusaires Y 1z mise en osuvre ot & la coordination de ce programme
dlactivités. :
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IT. DPROGRAMIE COORDONNE DE SURVEILLANCE CONTINUE ET DE nECHDRCHE EN hATIERE DE
POLLUTION-DANS -LA MEDITERRANE"-" e

La Réunion intergouvernementale sur la protection de la Méditerranée,

1. Ayant examiné les projets de recherche et de surveillance continue qui sont
exposés dans le document UNEP/WG.2/3 intitulé "Programme coordomné.de rechexche, de
surveillance continue et d'échanges de renseignements, et évaluation de l'état de la
pollution et des mesures de protectlon“

2. péﬁide que comme les mojéns matériels sont limités et les chercheurs qualifids
peu. nombreux, les sept'piogrammes‘broposésA(sans indication de priorité)

- Btude et surveillance continue du pétrole et des hydrocarbures contenus dans les
eaux de la mer,

- Etude et survelllance continue des métaux, notamment du mercure, dans les
‘ organismes marins,

- Itude et surveillance continue du DDT, des BEC et des autres hydrocarbures'
chlorés contenus dans les organismes marins,

~ Effets des polluants sur 1gé_érganismes marins et leurs peuplements,

- Effets des polluants sur;Ieé'dommunautés et systémes écologiques marins,

..

- liouvement des polluants le long des cdtes, - S '
- Programmes de contrdle de la qualité des eaux cOtidres, ) A

devraient, en ﬁn‘premier stade, pfendre la fosme de pfogets pilotes;

"%, Invite 1e Dlreoteur exécutif du PNUE ¢ convoquer, en consultatlon aves les '
gouvernements et avec le concours d'orgenismes appropriés des institutions des.
Nations Unies ainsi que d'organisations régionales intergouvernementales compétentes,
un nombre restreint de réunions d'experts représentant les institutions qui auront

.exprlme le désir deé partlca.per avx divers programmes, pour qu'ils élaborent -des
documents exposant en détail les modalités d'exécution de chague projet pilote. ILes
projets pilotes devraient comprendre une phase opérationnelle de deux ans au moins;

d. Invite le Directeur exécutif du PNUE, afin d'accroitre le nombre .de parti-
cipants aux divers programmes, & organiser en priorité absolue la formation intensive
en cours d‘emp101 de chercheurs et de techniciens ainsi ‘qu'd fournir du matériel '
supplémentaire, cé qui serait le meilleur moyen de renforcer les capacités des
laboratoires et institutions nationaux. Autant que possible, la formatlon en cours
d'emploi devrait &tre organisée dans les pays méditerranéens uniquement

5. Pﬁle le Directeur exécutif du PNUE. de tenir les gouvernements. .des.pays
medlterraneens au courant de ces programmes au fur et & mesure de leur elaboratlon
et de leur évolution:

6. Fait appel aux gouvernements et aux organismes internationaux compétents
pour qu'ils aident les institutions nationales intéressées a participer & la prépa-
ration et & l'exécution de ces activités de surveillance continue et de recherche.
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ITI. CONVENUION-CADR WAL TIVES A L. PROTECTION DU LILINT 1LRIN EN 1 SDITERIANEE,
BT PROTOCOLL, CONNEXES DT ILURS ANNEXGS TDCHNIQUES

A

Profonddment préoccupde de l'état alasmant de 1'environnement dans la liéditerrance,
imputable aux ndégligences dilibdrées ou involontaires qui ont aggravé la pollution de
1'environnement dans cebte partie importante du monde,

Considdrant la note du Directeur exdcutif du IWUE contenant une analyse du
projet de convention-cudre velative 3 la protection du milieu marin en ligditerranée,

E

- - 2 ’ T\ T 5] » /
ainsi que des protocoles connexes et leurs annexes techuigues (UNZP VG.2/4 ),
Y A% J P

1. Dstime qu'il est »articulitrement nccessaire et urgent d'instituer les
bases juridigues d'unc coor . vation internationale visant a protéger le milieu marin
en iiéditerrande;

2. 4pprouve le prineipe de 1'établissement d'une convention-cadre, de protocole.
connexes et de leurs ~nnexes techniques)

3. Prend acte avec satisfaction des truvaux nodparatoires de la #AO concernant
un projet de convention-cadie relztif & la protection du milieu marin en néditerrande,
du consultant de 1'0uCI concernant un projet de protocole relatif & la coopzration
en maticre de lutte contre la vollution de la Liditerrancde par les hydiocarbures et
antres substances nocives, et de la déligation espagnole concernant un projet de
protocole pour la privention de la pollution de la léditerrande par les décharges des
navires et adronefs, sous bextes prisentls pour information et qui ont fait 1'objet
d'un examen approfondi;

A. Prie le Directeur exdcutif du PHUE de convoquer, selon les besoins, en
coopération avec les souvernements el les organismes intéressdés des Nations Unies
et avec 1'dventuelle collaboration d'suties organisations inteimationales intéressces,
des groupes de travail d'experis Jouvernementaux des questions juridiques et
techniques, pour mettre cn point le texte définitif des instruments juridiques
mentionnés au paragraphe . ci-dessus, afin de les faires adoptexr par une conférence
de plénipotentiaives. Ceu sroupes de twavoll devront tenir dlment compte des débats
de la Réunion de Burcelone, sans poéjudice de la codification et de 1'élaboration du
droit de la mer par la Confirence des Hations Unies sur le droit de la mex;

5. Prie dcalement le Directeur exccutif du PNUS, en coopiération avec la FAO
et les autres institutions des Nations Unies intéressdées, de convoquer ladite
conférence de 51 mipotentiaires, d'inviter & cette conlérence les Ktats ziverains
de la Liditerrande ainsi que des observateurs conformément a la pratique des
Nations Unies, et le fournii l'aide nfcesszive & la préparation et asu diroulement
de la confirence:;

6. Lecomunande que le Directeur exicutil du PRUE, en coopéwation avec les
pouvernements et les institutions spdeialisces des Netions Unies intéressés,
convogue dang les neilleurs d7lois des ~veujses de traveil d'experts gouvernementaux
pour srdpave. d'iutres protecoles, on tencnt compte des travaux de la piésente
Rdunion.
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Reconnaissant la nécessité de protéger partlculleremept la Méditerranée contre la
pollutlon due a 1'exp101tatlon des nav1res,

Avant 3 1'espr1t la Conventlon 1nternatlona1e de 1975 pour la prévention de la
pollutlan par lesﬁnav1res, : - .

" L. Exgrlme le voeu que. tous 1es Etats dev1ennent pariles ladite convention;'f

2. Recommande & tous les Etats riverains de la Méditerrande de devenir parties
& la Convention de ;1973 et de déployer des .efforts concertés, par les moyens appropriés,
. dans le:cadre.de 1'OMCI, pour que lahMédlterranee soit désignée comme zone spec1a1e aux
fins de l'annexe II de cette convention;

3. Recommande aux Etats riverains de la Méditerrande de réaliser les installation:
portuaires prévues aux annexes I et II de ladite convention et d'établir entre eux, 2
cet effet, une coopération technique.

Iv., INCIDENCES INSTITUTIONNELLES ET FINANCIERES DU PIAN D'ACTION
A

r———

En prenant les dispositions institutionnelles nécessaires pour mettre en appli-
cation ces recommandations, le Directeur exécutif du PNUE est prié :

1. D'utiliser les crédits disponibles de manidre d faire le minimum de depenses de
‘perasonnel et d'autres frais administratifs;

2., D'établir des mécanismes de coordination simples qui fassent intervenir le plus
possible les organisations internationales et les organes de coordination existants

et qui traitent avec les institutions nationales par 1'intermédiaire des autorités
compétentes du pays intéressé;

3, D'examiner de fagon suivie au fur et & mesure que le programme. se developpera, la
nécessité éventuelle de renforcer les institutions appropriées de la région.
Pour cet examen, qui se fera en consultation avec les gouvernements, il conviendra
de songer éventuellement 3 créer des organismes régionaux spécialisés chargés
d'accomplir des tdches .particuliéres inscrites au programme, ou de jouer un rdle
de coordination, compte tenu des offres faites au cours de la présente Réunion, |
«.2r par exemple l'offre de Malte, celle de Mbnaco, et éventuellement d'autres offres. 1
£ Ces organlsmes ne devront étre établis que s'il n'existe pas déjd d'organisme.
régional du méme genre, et s'appuieront sur des institutions nationales’ existantes
qui pourraient étre renforoees et dotées d'un rdle régional.

" fD'engager a bref delal des consultations avec les gouvernements de la region au
“tgujet de la possibilité de créer un centre regional de lutte contre la pollution

igé,apar les hydrocarbures chargé de faire face & la menace permanente et toujours

»@lus aigué de déversements accidentels de grandes quantités d'hydrocarbures dans

“a ﬂbdlterranee et de prendre note de ce que Malte a proposé d'accueillir un tel
eentre.
B

En prenant les dispositions financiéres pour mettre en oeuvre le Plan dtaction,
le Directeur exécutif du PNUE devrait se tenir dans les limites du cadre budgétaire et

institutionnel et se conformer aux méthodes de travail arrétées par le Conseil
d'administration.
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La Réunion intergouvernementale sur la protection de la Méditerrandée

v. Prie le Directeur exécuiif de porter & la connaissance du Conseil d'adninistration
du PNUE, & sa prochaine session, les recommandations adoptées par les Btats riverains de
la Méditerrande et de tenir le Conseil et ces Etats au courant des mesures prises par
le PNUE, en coopération avec les gouvernements intéresséds et les organismes des

Nations Unies et autres organisations internationales compétentes, pour donner suite
3 ces recommandations;

" VI, Exprime sa profonde gratitude au Gouvernement et au peuple espagnols pour
1'hospitalité et 1'appui qu'ils lui ont offerts tout au long de la Réunion de Barcelone.




